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DREVNI ZIVOTI

Drevni Zivoti donose price o misliocima, piscima,
kraljevima, kraljicama, osvaja¢ima i politicarima iz svih
delova starog sveta. Citaoci ¢e ove li¢nosti upoznati u punoj
ljudskoj dimenziji, sa svim slabostima i manama, i videcemo
da su se pitanja s kojima su se suocavali - politi¢ki konflikti,
prepreke zasnovane na polu ili rasi, napetosti izmedu
privatnog i javnog ,ja” - veoma malo promenila
tokom milenijuma.

DZejms Rom,
urednik serijala






Za Popi, zbog istorije i filozofije zajedno






PROLOG

ISTINA U MEDITACIJAMA

Marko Aurelije nije imao srce od kamena. Kada je do nje-
ga stigla vest o smrti jednog od najdrazih ucitelja, mladi
cezar je bio van sebe, a niz obraze su mu potekle suze - mo-
Zda se Cak udarao u grudi i od boli cepao odecu. U strahu da
¢e takvim pokazivanjem sirovih emocija ugroziti reputaciju,
sluge u palati pritréale su da ga smire. Njegov poo¢im car An-
tonin Pije, promisljen i blag covek, zaustavio ih je pokretom
ruke. ,Pustite da makar jednom bude covek jer ni filozofija
ni carstvo ne oduzimaju prirodna osecanja”, rekao je tiho.

Takvo ispoljavanje emocija nije bilo neuobicajeno za Mar-
ka Aurelija. Znamo da ga je u pedesetim godinama, kao cara,
do suza dirnulo kada je advokat koji je drZzao govor rekao:
»Blagosloveni bili oni koji su umrli od kuge.”® Pred kraj Zivo-
ta se takode rasplakao nad pismom kojim su ga obavestili da
je katastrofalan zemljotres sravnio sa zemljom grad Smirnu
(danasnji Izmir u Turskoj). Suze su kvasile pergament dok je
¢itao: ,Ona je pustinja kroz koju duvaju zapadni vetrovi.”®
Bio je covek sposoban da oseti jak bol. MoZda se ba$ zato
posvetio doZivotnom usavrsavanju u filozofiji - shvatio je da
iako voda moze da oseti tugu ili bes, ne sme dozvoliti da mu
intenzivna osecanja pomute rasudivanje.

Kroz svoje licne beleske, danas poznate kao Meditacije,”
Marko se mnogo puta vrac¢ao jednom pitanju: kako moZemo

* Knjiga Marka Aurelija nije imala naslov, a na srpskom je objavljena kao
Samom sebi, prema grckom Ta gi¢ éavtdv. U ovom prevodu zadrzavamo
najces¢i naslov Meditacije radi laksSeg pracenja. (Prim. prev.)
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MARKO AURELIJE

spreciti strasti da nam uzurpiraju um? Ako se usredsredimo
na ono Sto je pred nama, zakljucio je, i u svakom trenutku
sledimo razum ,s herojskom istinoljubivos¢u u svakoj reci”,
postic¢i ¢cemo cilj Zivota.” Stranice Meditacija pokazuju da
njihov autor neprestano tezi da sa¢uva racionalan i brutalno
poSten stav prema najteZim zivotnim dogadajima, od licnih
tragedija, poput gubitka voljenog ucitelja, do medunarodnih
katastrofa kao Sto su veliki ratovi s kojima se Rim suocavao
tokom njegove vladavine.

Nije to bila knjiska ili akademska filozofija ve¢ nacin Zivo-
ta. Ljubav prema istini bila je za Marka gotovo religija. Bo-
Zanska priroda univerzuma i svega Sto postoji za njega su bili
sinonim za praiskonsku boginju zvanu istina ili Aleteja.®®) La-
zovi i ljudi skloni samozavaravanju krivi su za bezboZnistvo
jer ulaze u sukob sa boZanskom Prirodom. Filozof koji Zivi u
skladu sa istinom je, nasuprot tome, ,kao svestenik i sluZbe-
nik bogova”.®) RimsKi car je imao i zvanje pontifeksa maksi-
musa, vrhovnog svestenika. Marko je svoju posvecenost filo-
zofskoj istini nesumnjivo video kao integralni deo ispunjenja
svojih verskih obaveza i kao pojedinca i kao vladara.

Stavise, dok je proucavao ljudsku prirodu, njegova potraga
za istinom proSirivala se na Zivote drugih i ¢ak ga vodila do
eksperimentisanja sa pisanjem biografija. Kao decak, trazio
je uputstva svog ucitelja retorike o metodima koje treba ko-
ristiti u zapisivanju istorije.(”)

Pored pisanja sopstvenih memoara, poceo je radi na Deli-
ma Grka i Rimljana iako je na kraju odustao od oba projekta.
®) Proucavanje karaktera drugih za njega je postala kontem-
plativna veZzba. Kako piSe u Meditacijama: ,Navikavaj se na
to da dobro razmisli§ o onome Sto drugi govore i ako mozes,
unesi se u dusu coveka koji govori.”®"

MoZda moZemo videti dokaz kako se karakter samog Mar-
ka razvija u njegovom pisanju. Ziva i vedra pisma u mladosti

* Marko Aurelije, Samom sebi, prevod Albin Vilhar, Dereta, Beograd 2004,
str. 120. Svi dalji citati iz Samom sebi/Meditacija u ovoj knjizi preuzeti su
iz Vilharovog prevoda, osim ako nije drugacije navedeno. (Prim. prev.)
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DONALD DZ. ROBERTSON

posvecena su ucenju retorike i sitnicama iz svakodnevnog
Zivota - tuge i boli, porodi¢na putovanja, svade medu dru-
govima. TeSko je pronaci u njima coveka koji ¢e decenijama
kasnije napisati Meditacije, koje imaju svecaniju i reflektivnu
notu. (Iako se to u odredenoj meri moglo i ocekivati jer su
Meditacije drugacija vrsta teksta.) Mozda nesSto slicno moze-
mo primetiti po njegovim razli¢itim kipovima napravljenim
za zivota. Neki od onih na kojima je bio u najboljim godinama
prikazuju ga kako izvija obrve, kao da razmatra logicki pro-
blem. Na drugima su mu oci sanjalacki upravljene na gore,
kao da razmiSlja o nebesima.(!® Kipovi koji prikazuju cara
pred kraj Zivota predstavljaju ga kako zuri u prazno, a crte
lica pokazuju ozbiljnu rezignaciju. Prvi prilice ambicioznom
filozofu, a drugi iskusnom vojnom komandantu koji je iSao iz
rata u rat i bio svedok uZasavajuce kuge.

Ako, medutim, Zelimo da udemo u um stoickog cara, mo-
ramo pazljivo da razmotrimo dokaze njegovih misli i dela.
Marko je imao Zivotnu filozofiju koja se veoma razlikuje od
vladajucih vrednosti bilo kojeg modernog drustva. Neki od
njegovih novijih biografa su se s prilicnim prezirom odnosili
prema stoickoj filozofiji koja je igrala tako vaznu ulogu u nje-
govom zivotu: , Tesko bi bilo zamisliti sitni¢aviju, neljudskiju
i generalno odbojniju doktrinu koja ubija svaku radost [nego
Sto je stoicizam]”, podsmeva se jedan, ,ali ¢e biti sasvim ja-
sno zasto se njen program dopao Marku Aureliju.” !

Takav pogled na stoicizam je karikatura zasnovana na po-
pularnim pogre$nim tumacenjima i nanosi nepravdu ovoj
filozofiji. Stoicizam je cvetao pet vekova u antickom svetu, a
mnogobrojni sledbenici su dokaz njegovih prednosti i privlac-
nosti. Danas hiljade psiholoskih studija pruzaju nau¢ne doka-
ze o efikasnosti moderne kognitivne psihoterapije koja je u
biti inspirisana stoicima.? Mnogi moderni ¢itaoci isto tako u
stoicizmu pronalaze filozofiju koja im menja Zivot - onu koja
le¢i odredene emocije umesto da ih jednostavno eliminise.

Pokus$aj da se napiSe biografija Marka Aurelija bez pokla-
njanja duzne paznje uticaju stoicizma zaista bi bio apsurdan,
poput pisanja o Svetom Avgustinu ignorisanjem njegove
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hri§¢anske vere. Marko je bio ukljucen u proces i moralnog i
terapijskog samousavrSavanja. Ne moZemo razumeti njegov
karakter ako ne razumemo zasto mu je stoicizam postao tako
vazan i kako je uticao na njegove postupke. Zato mi je cilj da
u ovoj knjizi spojim dokaze o njegovim unutrasnjim mislima
i vrednostima, otkrivenim u njegovim privatnim beleSkama
i pismima, sa dokazima o njegovim spoljas$njim delima preu-
zetim od rimskih istoricara i iz drugih antickih izvora.
Vedinu Citalaca Marko zanima zbog c¢uvene knjige koja
mu se pripisuje. Meditacije su postale jedan od najvrednijih
klasika za samousavrsSavanje svih vremena. Knjiga je tokom
istorije duboko uticala na bezbroj pojedinaca iz svih Zivot-
nih sfera. Moderno uvazavanje Meditacija pocelo je kada je
prvi Stampani primerak grékog rukopisa objavljen 1558, pod
naslovom Samom sebi (Ta eis heauton), zajedno s latinskim
prevodom. Prvi engleski prevod pojavio se 1634. pod naslo-
vom Rimski car Marko Aurelije Antonin i njegove meditacije
o sebi.."® Koris¢enje ovog termina se na kraju primilo, pa je
uobicajeno da se knjiga naslovi jednostavno kao Meditacije.
Dakle, koja su to osnovna poducavanja ,,samog sebe” koje
je Marko Aurelije izneo u Meditacijama? Najvaznije od svega
je ,Zivot u saglasnosti s prirodom”, Sto su stoici definisali kao
glavni cilj Covecanstva. lako je Marko samo jednom upotre-
bio rec ,stoik”, Cesto je citirao ovu centralnu maksimu njiho-
ve filozofije. On se zahvaljuje Sto su mu njegovi stoicki ucite-
lji davali ¢este primere $ta ,Ziveti u saglasnosti s prirodom”
znaci u praksi, u svakodnevnom Zivotu. [ sam govori da ga ni-
Sta ne moZe spreciti da Zivi u saglasnosti s prirodom, bas kao
Sto su oni ziveli, iako je morao da se bori da to postigne.t¥
Ziveti ,u saglasnosti s prirodom” za stoike je znacilo Ziveti
racionalno jer su oni razum smatrali najviSom ljudskom spo-
sobnosc¢u. Kada bismo dosledno Ziveli u skladu s razumom,
usavrsili bismo svoju prirodu i stekli vrlinu mudrosti. Ako bi-
smo primenili tu mudrost u odnosima sa drugima i odnosili
se prema njima poSteno i iskreno, postigli bismo drustvenu
vrlinu pravde. Medutim, da bismo Ziveli potpunije u skladu s
mudroscu i pravdom, moramo savladati strahove i Zelje koji
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prete da nas odvedu na pogresan put. Ovo zahteva hrabrost i
umerenost, i daje nam cetiri kardinalne vrline drevnog stoi-
cizma: mudrost, pravdu, snagu i umerenost. Stoicki cilj Zivo-
ta u ovom smislu moZe se shvatiti kao ,Zivot u saglasnosti s
vrlinom” sve dok imamo na umu da su stoici sve vrline uzi-
mali kao oblik moralne mudrosti.

[ako mudre nesreca ne potresa mnogo, oni nisu ni potpu-
no bezosecajni. Marko Aurelije je, kao Sto smo videli, bio ose-
tljiv Covek. Postepeno je obucavao sebe da upravlja svojim
osecanjima i racionalno ih istraZuje umesto da ih potiskuje.
Stoicizam ga je naucio da na spoljasnje dogadaje - dogadaje
van svoje kontrole - gleda kao na nesto od sekundarnog zna-
Caja. Naucio je neku vrstu psiholosSke terapije, osmisSljene da
ga oslobodi nezdravih strasti, stanja uma koje stoici nazivaju
apatheia. (Rec¢ je u stoickoj filozofiji koja je bliZa ,slobodi od
patoloSkih emocija” nego onome $to mi danas podrazume-
vamo pod ,apatijom”). Gotovo sve Sto Marko kaZe o filozofiji
moZe se dovesti u vezu sa osnovnim ciljem Zivljenja u sagla-
snosti s prirodom, biti slobodan od nezdravih emocija.

U ovu knjigu sam uneo viSe od stotinu takvih citata iz Me-
ditacija da bih istakao povezanost izmedu stoickih principa
njihovog autora i na¢ina na koji se zapravo ponasao u Zivotu.

Ali ko je, dakle, bio Marko Aurelije? Mnogi ga danas po-
znaju onako kako ga je predstavio Ricard Haris u filmu Gla-
dijator (2000), a neki se mozda secaju i Aleka Ginisa u Padu
Rimskog carstva (1964) - ali ti su filmovi samo povrsno za-
snovani na istoriji. Sa druge strane, viSe poznajemo biografi-
ju Marka Aurelija nego bilo kog drugog stoickog ili drevnog
filozofa. SaCuvane su tri najvece istorije Rima koje opisuju
njegov zivot i karakter: Rimska istorija Kasija Diona, Herodi-
janova Istorija Carstva od smrti Marka Aurelija i Carska po-
vest (Historia Augusta) iz pera viSe autora.*> Takode imamo
gomilu privatnih pisama izmedu Marka i njegovog ucitelja
retorike Marka Kornelija Frontona, koja nam daju izvanre-
dan uvid u njegov privatni Zivot kao cezara (odredenog na-
slednika cara) i kasnije kao samog cara. (Ovi i drugi izvori
navedeni su detaljnije u BeleSkama o izvorima.)
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U ovim izvorima se susreemo sa Zivopisnim likovima sa
¢ijim je Zivotima isprepletena prica Marka Aurelija. Car Ha-
drijan, na primer, zauzima istaknuto mesto u ovoj knjizi jer
je imao dubok uticaj na vaspitanje Marka kao decaka. Marko
Aurelije je roden u vreme vladavine Hadrijana, koji ga je ka-
snije usvojio kao unuka, pa ¢ak i doveo da Zivi u njegovoj vili
poslednjih meseci svog Zivota. Hadrijan danas ima reputaci-
ju jednog od dobrih careva, Sto duguje delimi¢no cuvenom
romanu Margarit Jursenar Hadrijanovi memoari. Kao $to je
jedan od njegovih biografa primetio: ,Nije preterivanje reci
da je na neko vreme gospoda Jursenar potisnula profesore.
Njen Hadrijan je prihvacen kao istiniti prikaz realne stva-
ri.”1® Knjiga Jursenarove, koju mnogi smatraju knjizevnim
remek-delom, oslanja se na temeljna proucavanja. Ipak, za-
miSljena je kao delo istorijske fikcije i prikazuje Hadrijana
prijatnijim nego Sto opravdavaju istorijski dokazi. Napisana
je iz Hadrijanove perspektive u formi pisama mladom Marku
Aureliju, Cije odgovore ne vidimo. Knjiga koju trenutno citate
viSe se bavi pricom tog decaka - a Marko Aurelije nije imao
niSta pozitivno da kaZe o Hadrijanu.

Hadrijanovo ime je upadljivo odsutno iz prve knjige Medi-
tacija, u kojoj se navodi Sesnaest ¢lanova porodice i ucitelja
Cijim se osobinama Marko naviSe divio. Ta knjiga je na neki
nacin njegova autobiografija iako bi moZda bilo bolje nazva-
ti je fragmentom autobiografije jer nam autor govori samo
kako su ga odredene osobe inspirisale. Ostale izostavlja, po-
put mnogih kriticara njegove vladavine koji su mu se suprot-
stavljali ili ga videli kao svog neprijatelja. Takode izostavlja
prakti¢no svaku referencu na glavne dogadaje u svom Zivotu.

Ovu modernu biografiju gradim na ovim fragmentima i
drugim izvorima kako bih pokazao kako su Marka Aurelija
kao mladic¢a inspirisali porodica i ucitelji i kako je nastavio
da primenjuje stoicku filozofiju kojoj su ga naucili na ogrom-
ne izazove s kojima se suocavao kao car.
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CEZAROVA MAJKA

oboznost i dobrota”, ispisuje krhkom rukom, nabrajajuci

kvalitete koje je naucio od svoje majke, ,i uzdrzavanje ne
samo od zlih dela ve¢ i od zlih misli.”™ Marko Aurelije je pre-
Sao pedesetu. Kasno je i no¢ni zimski vazduh Akvinkuma (da-
nasnje Budimpeste) tera ga na onaj dobro poznati suvi kasalj.

Po obicaju mu je teSko da zaspi. Izvan pretorijuma, nje-
govog Staba usred legionarske tvrdave, vlada varljiva tiSina.
Pretorijanci, njegova licna garda, logoruju u okolnim kasar-
nama. Celo carstvo uniSteno je uzasnom pandemijom koja
¢e kasnije biti nazvana Antoninskom kugom, prema carskoj
dinastiji Marka Aurelija Antonina. Prvi markomanski rat jo$
uvek besni duz dunavske granice. Vojska je iscrpljena vode-
njem jedne bitke za drugom protiv neprijateljskih plemena
Kvadi i Jazigi sa druge strane reke.

Usred ovih nevolja, car pise svoje licne beleske o primeni
stoicke filozofije. Na trenutak zastaje i zagleda se u portret
na drvetu svoje majke Lucile. Prisecajuci se polako lekcija
koje je naucio od nje pola veka ranije, mora da se pita kako
¢ovek nauci da se uzdrzava c¢ak i od same pomisli da ¢ini ne-
Sto loSe?

Domicija Lucila, poznata i kao Domicija Kalvila, dobila je
svoje prvo dete Marka Anija Vera - buduceg cara Marka Au-
relija - 26. aprila 121. Njegova jedina sestra Anija Kornifi-
cija Faustina rodila se godinu dana kasnije. Deca su rodena
u imucnoj patricijskoj porodici blisko povezanoj s Hadrija-
nom, tadasnjim carem. Marko ¢e kasnije uciti kod nekoliko
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najboljih rimskih retoricara i filozofa, ali je njegova prva uci-
teljica bila majka Lucila.

Ocigledno je da su bili veoma bliski. Mnogo pre nego Sto
je Marko zapoceo formalno obrazovanje, majka je u njemu
posejala seme ljubavi prema grckoj literaturi i filozofiji. Tako-
de ga je naucila da pomno prati svoje misli i gleda duboko u
sebe, istrazujuéi svoje motive i vrednosti. Ciniti dobro spolja
nije dovoljno - stvaran cilj u Zivotu je da budemo dobri u sebi.

»Ispituj svoj unutrasnji Zivot. U njemu je izvor dobra koji,
ako neprestano i sve dublje kopa$, moZe uvek ponovo da
proradi.”®

Lucilina rana briga oko moralnog samoispitivanja primila
se kod njenog sina tokom c¢itavog njegovog Zivota, ali poseb-
no decenijama kasnije, kada je poceo da pise Meditacije.

Marko je u svojim pismima s ljubavlju naziva svojom , ma-
lom majkom”, ali je Lucila definitivno izazivala veliko posto-
vanje kao jedna od najbogatijih i najmo¢nijih Zena u Rimu.
Od roditelja je nasledila velika nalazista gline i veliku fabri-
ku cigli i ploc¢ica na obali Tibra koja je proizvodila materijal
koriS¢en za izgradnju Koloseuma, Panteona i Trajanove pija-
ce. Arheolozi su iskopali mnogo cigala na kojima je utisnuto
njeno ime. Cini se da je Markova ,mala majka” bila jedan od
vodecih magnata rimske gradevinske industrije poCetkom 2.
veka nove ere. Marko se divio njenoj izuzetnoj velikodusno-
sti (danas bismo je zvali filantropom) i kasnije je izrazio za-
hvalnost $to je zbog nje imao resurse da pomogne onima koji
nisu imali novca ili im je bila potrebna druga vrsta pomo¢i.

Marko je rastao okruZen prijateljima svoje majke, medu
kojima su bili i neki od vodecih intelektualaca carstva. Lucila
je bila prirodni helenofil. Njena porodica je tvrdila da vodi
poreklo od kralja Malemnija, koji je prema legendi osnovao
istaknuti grad Lupiju na italijanskom poluostrvu Salento,
gde su se grcki kolonisti naselili u dalekoj proslosti. (Okolna
oblast do danas je zadrZala jake kulturne veze sa Gr¢kom.)
U njenim venama je bio rimski helenizam i bila je poznata
po odlicnom poznavanju grckog jezika. Fluentnost u gréckom
bila je u modi od drugog dela Neronove vladavine pola veka
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ranije, kada je Rim doZiveo renesansu u uvazZavanju grcke
kulture poznatu kao druga sofistika. Sofisti su bili grcki ora-
tori koji su diskutovali o knjiZevnosti sa svojim ucenicima,
ali su takode tvrdili da prenose moralne lekcije o vrlini. Otu-
da i rec sofisticiranost, kvalitet za koji su se roditelji mladih
rimskih patricija nadali da ¢e njihovi sinovi stec¢i od stranih
intelektualaca. Iako je vec¢ina najbogatijih Rimljana tog vre-
mena bila bilingvalna, Lucilino izuzetno vladanje grckim je
ocigledno. Marko Kornelije Fronton, ¢uveni latinski retoric¢ar
iz te ere, pisao je pisma na gréckom adresirana na ,cezaro-
vu majku” i pomalo jadno molio Marka da mu jedno ispravi:
»,Napisao sam tvojoj majci pismo na, uveren sam, grckom i
prilaZzem ga u pismu tebi. Molim te da ga prvo procitas i ako
otkrije$ u njemu neki varvarizam jer ti je grcki sveZiji nego
meni, da ga ispravi$ i tek onda das majci. Ne bih voleo da me
gleda s visine kao kakvog varvarina.”®

Marko je imao bliske veze s mnogim sofistima preko Luci-
line familije. Njen (adoptivni) deda Lucije Katilije Sever, vojni
veteran i visoki rimski drZavnik u milosti cara, bio je glavni
pokrovitelj sofista. Katilije se narocito starao o obrazovanju
svoje porodice. Zahvaljujuc¢i njegovoj velikoduSnosti, Marka
su kod kuce poducavali najbolji privatni ucitelji, te nije zavi-
sio od drzavnih $kola.®) Najvazniji u njihovom krugu bio je
proslavljeni gréki orator Herod Atik, koji je odrastao u kudéi
Markovog pradede. Lucila je tako rasla pored vodece figure
druge sofistike, o kome je neki orator jednom uzviknuo: ,,0,
Herode, svi mi sofisti smo samo vas puki deli¢!”® Marko je
celog Zivota poStovao verbalne moc¢i Heroda i drugih grékih
retoricara. Kao propupeli orator, morao je da se poredi s nji-
ma. Ipak, kasnije ¢e reci da je zahvalan Sto je izbegao da pad-
ne pod njihovu caroliju.

Lucila je takode bila dobra prijateljica s Frontonom, Hero-
dovim latinskim kolegom. Fronton u pismima pominje Luci-
lu kao blisku prijateljicu njegove mlade Zene Gracije, koju je
ona ocigledno uzela pod svoje. Verovatno su zajedno citale
grcku literaturu. To je znacajan dokaz da je Fronton, jedan
od najpriznatijih ucitelja u carstvu, smatrao Markovu majku
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mentorkom sopstvene Zene. Lucila je istovremeno negovala
intelektualnu atmosferu u svom domu podsticu¢i sina, a mo-
Zdai ¢erku, da se druze sa umetnicima i misliocima koji ¢e im
oblikovati karakter do kraja Zivota.

[ako se to ne pominje u Markovoj kratkoj skici njegove
majke, Lucila je pokazivala jo$ jednu znacajnu vrlinu: pri-
rodnu privrZzenost. Marko se slagao s Frontonom da su, ge-
neralno govoreci, ,oni medu nama koje nazivaju patricijima
prilicno deficitarni” bas u ovom kvalitetu.”” Imu¢ni rimski
robovlasnici i bu¢na publika na gladijatorskim takmicenjima
delovali su otupelo na ljudsku patnju. Ipak, uvek su se mo-
gli naci pojedinci koji su se izdvajali od svojih savremenika.
Grcka re€ koju su Marko i Fronton koristili za takve ljude,
philostorgia, koja se obi¢no odnosi na medusobnu ljubav cla-
nova uze porodice, centralna je u etici stoika. Philostorgia se
ponekad prevodi kao ,prirodna privrZenost”, ,roditeljska lju-
bav” ili ,porodi¢na ljubav” iako bismo je najbolje mogli opi-
sati kao nesto Sto li¢i na hriS¢anski koncept bratske ljubavi.
Pavle izjednacava ova dva pojma u Novom zavetu:

,Bratskom ljubavi [philadelphia] budite jedan k drugom
ljubazni [philostorgoi].”®"

Stoici su verovali da takva ,prirodna privrZenost” treba
da se prosiri na svakoga jer mudri gledaju na sva razumna
bi¢a kao na svoju bracu i sestre, Fronton u pismima vise puta
iznosi upecatljivu tvrdnju da latinski jezik nema rec koja
je ekvivalent reci philostorgia, kao ovde gde opisuje nekog
prijatelja: ,Njegove osobine, jednostavnost, uzdrZanost, isti-
noljubivost i ¢ast su ocigledno rimski, a toplina privrZeno-
sti, medutim, verovatno nije rimska jer nema niceg Sto sam
u zivotu video u Rimu manje nego coveka koji je iskreno
@ ocTopyog [philostorgos]. Razlog $to u nasSem jeziku nema
¢ak ni reci za ovu vrlinu, pretpostavljam, mora biti taj Sto u
Rimu niko ne oseca toplu privrzenost.”® Iz Frontonove ko-
respondencije je jasno da je u Marku i Lucili video izuzetke

* Novi zavet, Rimljanima 12:10, prevod Vuka Karadzi¢a i Pure Danicica.
(Prim. prev.)
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medu patricijima u Rimu, sposobne da pokaZu prirodnu pri-
vrzenost koju su filozofi toliko cenili. Zaista, Markova toplina
i privrZenost prijateljima vidljivi su u prepisci s njegovim la-
tinskim uciteljem. Jednom prilikom je hvalio Frontona pore-
deci njegovu elokventnost s Lucilinom.® Ona bi se gotovo i
sama mogla smatrati sofistom da Zene u to vreme nisu retko
govorile javno, a njen manir bio je direktniji i manje izvesta-
Cen nego kod tipi¢nog grckog retoricara.

Ako moZemo da pogledamo kroz Frontonovo prili¢no be-
sramno laskanje, njegova pisma pruZaju nam dodatni pogled
na Lucilin karakter i uticaj na sina. Fronton veli¢a vrline po
kojima je Markova majka bila poznata u pismu koje joj je
poslao za rodendan, a u kojem je poredi sa Atinom, grckom
boginjom mudrosti.! On prikazuje Lucilu kao Zenu pozna-
tu po velikoj ljubavi ili prirodnoj privrzenosti prema muZu i
prema deci. Pismo sugeriSe da je vide kao Cestitu i skromnu,
dobrog karaktera, pristupacnu i ljubaznu. Takode je predsta-
vljena kao direktna, poStena Zena. Fronton zakljucuje re¢ima
da bi svakome ko se ,pretvara da je dobar” i ,neiskren je”, za-
branio da prisustvuje Lucilinoj rodendanskoj proslavi, svima
onima kod kojih je sve od smeha do suza pretvaranje i koji,
kao $to kaZe Ahil kod Homera, kriju ,jedno u srcu, a govore
drugo”.'? On ocigledno nije video sebe u ovom opisu, ali je si-
gurno imao na umu druge retore, svoje i Markove poznanike.
Fronton je svakako traZzio da Marko procita njegovo pismo
Lucili, pa je verovatno da je njen opis naiSao na sinovljevo
odobravanje. Lucila je u Frontonovom smisljenom kompli-
mentu prikazana kao Zena poznata po svojoj porodi¢noj pri-
vrzenosti, poStenju i, ironi¢no, direktnosti.

Marko je prepoznao da se ovi kvaliteti povremeno suko-
bljavaju s kulturom druge sofistike, koja je uzdizala neiskre-
nost i ulizivanje do umetnosti, a Fronton verovatno nije bio
mnogo bolji od grckih sofista po tom pitanju. Njegovo roden-
dansko pismo bi se moglo odbaciti kao puko laskanje, ali ono
ponavlja bas ono Sto je Marko privatno rekao o svojoj majci
u Meditacijama. Fronton je bio u pravu: Zena koja je naucila
svog sina ne samo da izbegava da ¢ini loSe ve¢ ¢ak i da u sebi

23



MARKO AURELIJE

ne razmislja da ucini nesto loSe bez sumnje ¢e ,mrzeti kao
vrata pakla” licemere koje osuduje Ahil u Ilijadi. Ne iznena-
duje da je takva Zena odgajila sina koji je postao cuven po
sv0joj istinoljubivosti.

Manje se zna o Markovom ocu. Zvao se Marko Anije Ver po
svom ocu. Kao i Lucila, roden je u bogatoj i uticajnoj senator-
skoj porodici. Poreklom su iz rimske provincije Hispanija Be-
tika (juzna Spanija), gde su se obogatili na maslinovom ulju.
Verova porodica je tvrdila da potice od Nume Pompilija, dru-
gog kralja Rima. Poznat kao mudar i pravedan vladar, Numa
je bio zasluzan za stvaranje svecanih obreda rimske religije.
Prema predanju ¢iju su istorijsku autenti¢nost odbacivali cak
i u antici, Numa je doneo u Rim ucenje filozofa iz 6. veka pre
nove ere Pitagore iz Samosa, €iji su se gréki sledbenici naseli-
li oko juznog kraka italijanskog poluostrva. [ako su istorijske
veze porodice Ver s Numom i pitagorejstvom verovatno mit,
one ipak otkrivaju nesto o njihovom karakteru i reputaciji.
Marko Aurelije je bio poslednji u nizu navodno miroljubivih
i visokomoralnih plemica povezanih sa arhai¢nom religijom
i filozofijom.

Markov otac je takode imao kap carske krvi u svojim ve-
nama. On nije bio samo bratanac carice Vibije Sabine, Hadri-
janove Zene, ve¢ i daleki rodak cara Trajana s majc¢ine strane.
Njegova sestra Faustina (Starija) bila je udata za senatora
koji ¢e kasnije postati car Antonin Pije. Markova tetka je sto-
ga bila predodredena da postane avgusta ili carica. Kada se
uzmu u obzir porodi¢na istorija i carske veze, sigurno se oce-
kivalo da Markov otac dogura do najviSeg drZzavnog poloZaja
konzula. Ipak, odmah poSto je doSao do mesta pretora, nje-
gova karijera je naprsno prekinuta. (Najbolja moderna ana-
logija koja mi pada na pamet je da je covek predodreden da
postane premijer doSao do mesta ministra, ali nije dobio pri-
liku da ostvari svoj puni potencijal u karijeri.) Ranih 120-ih
godina, kada su Marku Aureliju bile tri ili ¢etiri godine, otac
mu je umro. ViSe detalja o tome nemamo - jedino Sto znamo
je da je posle nekoliko godina braka Lucila ostala udovica sa
dvoje male dece. Jedan od nasih izvora tvrdi da je ,na pocetku
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svog Zivota” Marko uzeo ime svog pradede po majci Katilija
Severa, Sto bi moglo da implicira da ga je starac privremeno
usvojio posto je izgubio oca.!¥ Lucila je jo$ uvek bila tinej-
dZerka ili u ranim dvadesetim. Nikada se nije preudala.

Ovaj prvi tragi¢ni gubitak oblikovao je Markov karakter
mnogo viSe nego mnogi drugi koje ¢e doziveti. Tokom da-
ljeg Zivota moZemo uociti stalnu interakciju izmedu njego-
ve prirodne osetljivosti na tugu i naucenog filozofskog stava
prema sopstvenoj smrti i smrti drugih. ,Lucila je sahranila
Vera”, piSe grubo o svom prvom tragicnom gubitku pola veka
kasnije.(!¥)

[ tako sve to ide, razmislja, uvek isto, Zivot po Zivot. Njegov
otac Marko Anije Ver i svi drugi su prosto ,stvorenja dana”,
koja su brzo nestala. Pa ipak ih se on, Marko Aurelije, i dalje
secao i plakao zbog njih. Marko jedva da je imao priliku da
upozna oca. Ipak, do Kkraja Zivota je sledio obicaj i molio se
pred likom ovog ¢oveka u svom porodi¢nom svetilistu (lara-
rium), poStujuci uspomenu na njega.

Marko je morao da konstruiSe se¢anja na oca od fragme-
nata sopstvenih uspomena iz detinjstva i prica koje je sluSao
o njemu. Verovao je, pre svega, da je njegov otac bio primer
muzevnosti i skromnosti.*>) Kasnije je tvrdio da re¢ ,mu-
zevan” (arrenikos), pravilno definisana, ne znaci biti Cvrst i
agresivan ve¢ ljubazan i pun prirodne privrzenosti. Marko
je, verujem, pamtio oca kao olicenje neznog i privrzenog ¢o-
veka, suprotnog opakim klikama rimskog elitnog drustva.
Okrecuci se jednom muskom uzoru za drugim, Marko se bo-
rio da zivi po ugledu na svog oca. Kao kod mnogih proble-
mati¢nih mladi¢a, sopstveno osec¢anje besa ponekad mu je
stajalo na putu.
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